RAYREAMHE L 74—V R U —2

—CEFR, B3k a2 a=r—T a3 Vi), BUREE DFEE—

0 [XL&IC

RRINEEEE2: (Council of Europe) 23ERL L 2001 4EICAFR L= T3 —u v <SSiEES R
#J (Common European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching,
Assessment) (2001) OEAMPZRIO—D>THLE LM I 2 =5 —3 3 VEENITITEIR
BHEOERENEEN TV D, EHIFHHEMEONIG D [HTREOCTDOFFEFHE ) 2L
LC#Em L T0D, 2 CRID@Emaii LoD, £Oiima R L L 5 LA
HHEIZOWTHRN T D, ZZHIEICDE> CEBHEE ¥ —H#EORHE CREL T
E-Mail & 7 55238 (HHASEE) | SMIHERE O/ 2 > 7 L8 NA Y aEE N b OB+
BEDE T NFE FAYFEENO OB FED LATM (7 7 —=07) 1250 T
o, BENT P TAI T aBA 0T, FEENFECHLI DD, b5 —>0
FODETH D, THEHABF TIIEHEFE LBRFAE L OBENRLLNTNDA, 4D
HESMIFHE Tid CLIL(Content and Language integrated Learning) ®#Hr LW iRA & LT,
A YEHEICKITL2FHL T VT A7 T OMEHIRERE 2 FER LT,

1 5\EE%HE (Foreign Language Education) MLEXLM I T4 Xy TD=HD
#3E (Education for Intercultural Citizenship) ~
9, Byram © 2k TOMHFFE% Intercultural Communicative Competence 74544 &
ToT, TR-RHEM YT 4 X vy 70 DHE] (Education for Intercutural
Citizenship) (2008) ~&FEE L7 &RAEMZW-~THA L D,
Byam OWfFED 4 DORA T — 8% FLR DI AET ELUUTO L 21275,
1) Cultural Studies (Foreign Language Education) (1989) 4

L I THERAMEALS > TWHDIE, 1% 1.2 [Council of Europe D EFEBEIR DS W
AR ITRENT 3 ODFAIT, TaUEb &b & 1982 ERINFEH# S THRIRS e KES
HEOBE L R(82)18 DRIIZH D, H)Il (2010: 44) B,

2 Byram (2008) ®# 1 h/ From Foreign Language Education to Education for
Intercultural Citizenship. 2>558%%5 Ci#Eim L T\ 5,

3 Byram OWFENLDEIHTH D, OFEEDEL NG —HMETY LF TWDH2, ko
EEHBEOR LRI T I —FRBET 5T A0 CEFRBAREND ETOLEE
DOERE LER>TND,

4 Byram (1989) &, 4 ICHLH DB, ZOBHORMBIIINTF ¥ —AZT 4 —ZAD
M A DIz H 5 73, Byram 13 Z OH T A Model for Language and Culture Teaching %
REL TR, LSS FOEmER, UMbk, SinmeEik, ek CkoBETl ik
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2) Intercultural Communicative Comeptences (1997) 5

3) Language Leaners as Ethnographers (2001) 6

4) Education for Intercultural Citizenship (2008) 7
L%,
1.1 EMIRF—2: ALFa5) - R8T +4—X (Kulturkunde, Area Studies)

SOFEMRIIHINT 2T« AET 4 —AD 72N TIALORME % #im L T\ 5, Byram 134

D KA Y FBHEM 5T F — b & Peter DoyéSDIFEHM T F —L L DWW HTT T AT v
THEO S DEREGIORIT o CODD, FOGELEARMITITIINT 2TV « AXT 1 —
XOBMHPDOHR TR INTZHIETH D, A VEABTIZHE T 5o MBEITE
Landeskunde (Land=3 + Kunde=#}7 kennen (1% | O4FT, <IZZHbH VIR
EOREW) RSN, R YFEEOHIBRIIE0E B S TETWD, BEOE KA YT
%, Kulturkunde (WbHWPBHINLTF ¥ —RFT 4 —X) OFTEMIANTEIEN, 77
ARAF VAL O TEHREROMEM ZM FFo T, L2 L., Deutsch als
Fremdsprache (1990) OBAfE@MEICL DL, NA VEEHE TIIHE AV —A10D 1988
10 Hi24850 FMF (Fachverband Moderne Fremdsprache, BifN4EFEH ML, 8
fEiX GMF IZHEA SN TWD,) O HAEFEE LTO KA YiEEMEHS ] (Fachgruppe
Deutsch als Fremdsprache) & KA Y fbt % — (Goethe-Institut) O FEfET, A — A
U7 (AwieAustria), KA YEILFIE (B wie Bundesrepublik Deutschland), A1
A (C wie Confoederatio Helvetica) , K-> RFIHFIE (D wie Deutsche Demokratische
Republik) OREHZB W23,  Landeskunde (B89 2 HLFFHE 0 "laEMEN
ikam S AV, wEam DR A VB,

a) A YEEHEEMRO 1B

b) RA YEEEFETHIRIZ OV T OFREZ AT 5 WEO A

o) RAVEEBE L A VEHMIERO T 1 TE 5 X 9 ZeFAloF R
L3Ntz FD%, 1990 4 5 AIHEIMD T A 7 1 v b T O X M7, ABCD 7
—% (ABCD-These) &FRIND 22 DEEEINAREND ZLITRD, Jav~r&I47
Y4y E TIOICHRFDERLIL., ZOREHT L - T, B ORIROEEO FmfHT 7% S
Wb EEEENT, ZOREOFIITIE, RA VEERO RN HEE B X | BEEERH»

RN DA DEHEEZEBER LT D, (K1)

5 Byram (1997) &/

6 Byram et al. (2001) %R

7 Byram (2008) ZHf

8 Peter Doyé 1% Braunschweig LRI KFDHEGER L OHGEHE OB Th o7z, ~L U v
N F—a y NERDOSH L L TA Y U HVEEBIZ S EFRBEN,

9 Byram (1993) &M, Byram OF — AR A XU AD RA VB 2T %217V . Doyé @
F— LD R A DIEFEER O 5T 21T > T2,

10 Kramer (2000) Landeskunde/Kulturkunde. in Byram (ed.) (2000) p.325-327 2%
i

W o
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OXMART T AT T OPNHR S, EEEREISGRDN I Z D S92 L 3R
Ehiz. ZHEOBIZ DACH = 27 MIRET 523, 2t CEFR &35l 44 E
L LTORA YR BEOBEIRT, R YHBHFOALTUVICHEENDT VT AT~
THRERASZ TEELLE D L LMD ToiiE ThoT,

FIGURE 1. A model of foreign language education

1.2 E,2AF— : Intercultural Communicative Comeptences (ELF. ICC)

Byram BEONFFESOBRGET v Y =7 MCbLBbY | ICC 2 FHEEE Dm0z
& 2 7=, Attitudes, Knowledge, Skills TitBH L & 9 & L7z ICC DA DEAFIT
Education (#%) & LT political education (BiE#H) Z{L{E-S1F. critical cultural
awareness (JUPIMIZR3C(LEEE) @B L7, E7-, Skill IZHMZR 4 HfED Z & TidZ
<L ERLU, BRSO, BALMAEMERTHAHAETH S, Zd political education (% KA
YEED Politische Bildung OFRGEE L THEM L7 Z & 2 1ER (Byram 1997: 55, 2) Tit L
TW5b, ZOM&IE Doyé (1993) 2hoLREBIELZLOTHD, F4 AT — U TIL,

11 ABCD X RA VK —TD Ny auaniEL o728, D (K4Y) A (A—A Y

7) CH (AA R) n572%5 DACH (BiR) &L AA A% CHIZLTHR L, LaL,

WED Ko ViEE O Landeskunde Ok % FIRT 2mes T RICLCL TREIND

Lichtenstein Z /M %726 O DACHIL)TH D, FA ViEETH, K&ERE - /NS REOM
BEOTNHDHT ENEL D, DACHL & bR b,

12 Doyé (1993) Ti&, SMEFEHFTOH L& L LT,
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Citizenship Education & ST <,

Skills
interpret and relate
(savoir comprendre)

Knowledge Education Attitudes
of self and other; political education relativising self
of interaction: critical cultural awareness valuing other
individual and societal (savoir s’engager) (savoir étre)
(savoirs)
Skills

discover and/or interact
(savoir apprendre/faire)

Figure 2.1 Factors in intercultural communication®

1.3 HE3RXT— : Language Leaners as Ethnographers (2001)

ICC & %@ Intercultural Speaker ?O#J%i%. Ethnography & Intercultural Speaker
DFEH~L BT S, £ LT Teaching 7°5 Learning ~:ZEEST 5, WL F 2T/ AHX
T A —RAORFAA (1 AT —) TOXMLERIZIZ, &V ABCD-Thesen (273 S
12T T AT T ORI, SUEOHEMEREFEE SN TE Y, European Citizenship 23
ELEANTF TN« ZAZT 4 —ZXOLJRTEfE S, EU &0 5 HlltERS E#ShTnsd 2
ERbND, Lnl, ZOFEIAT -V TEHEMEAEF LS SEFEZERICLEMES S
HWALTEY, {ERARLIEIEINLT VAN AT 44 - U HVDOT I X Tholz
bOR, AEEFIBMEOBENLT 7 A P ERAHLTNSBILIZY T T EN),
Ethnographer & L TOEFEFEE L W FBITITDH &b LU AT T Geertz 23 U

interkulturelle Erziehung (intercultural education)

politische Bildung (education for citizenship)

tertidre Sozialization (tertiary socialization)
EHIFTWD, Doyé ix, &3 D2 (bit Byram BAEFEHFTICEALIZE LTS, L
/L. Byram <° Doyé 1X, Z ®#&% Berger &Luckmann (1969: 139) »"HEXH LT
W5 (Doyé 1993), Berger &Luckmann (1967) T, HWARIZ j’é%ﬂ%ﬁﬁi‘%ﬂﬁgﬁi?&\
FORRLE LT L%hf%@ FHaE [FEMBEL LTots] Tk, BEONHETL
ELTH 1 o2{E, 2 0HAENTH L bR TV 5, %1@A%ﬂ%@7ntxf\ﬁ
FEENHELL T EZICTHHRETIEIRBLE . £ L THERFER L oMo Tt
ENTHLA, 20 IFFEEZ HIALEOFR THEL S, L, THoEOEE
TiE. REFHEERORNTHE 1 OSENIXCED | RIRDRER RS DR EDORFO
BIRIZAIALTL D& AT, TTIZEHE 20-BEBEE - TV DH ELE L LND, TOD
HEN ifﬂ?‘kﬁxﬁ (ZHhy) TOREHE#EZEEBS2LND, LT, E3Dta{b (Tertidre
Sozialisation) %, F&HENTALEHOHTZERZ, &Y i) Doyé X° Byram OEfRIZ L5
L BT LEOBMIZEIVAETL S EEBEZ LD, WTILh ., AKTER & b2 BT 5
72O DORA(LTH 5,
B BMERBELEDOT 7 A A= b oL LT, Miller-dacquier (2000) @ LAC 7%
Z1272%, LAC (Language Awareness of Cultures) X, #EX{bflaIa=r—v 3> -
Mo —=vZ7®FikE LT, Critical Incident (fE#r)FH11L) <° Cultural Assimilator %
A LT ML —=7%k L LT Miller-Jacquier (Sietar Germany 7TtaE) BER LT,
SN OB HFIRALE DT R 720 K5 et BT 23 s 5,
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7= “thick description” (53 /E W) NERITH Y SMEFIIBIEE THH D, £72. Hymes
(1962) DEFBFBETNNEFEFEICH 7= LT, Z @ Ethnographer (3528 # TH

D, TCICRFEFEFRISHEET L TLRY, ZOFREFETIE, HlRIIE S 7 A E X
YT TuY=s MEE B EE, a—KL—k - == CLIL &EVGHEAE
AP EESN TN D

1.4 B4 XT— : Education for Intercultural Gitizenship

NS (Council of Europe) DO EFEHBHIE O B AL

g=ieE7 (Plurilingualism)

- SRR EME (Linguistic Diversity)

- FHEFf#Z (Mutual understanding)
- REMTTEHME (Democratic citizenship)
- FE M5 (Social cohesion)
TH Y. Education for Intercultural Citizenship @ JFHI]IE
b) B D#ER (Intercultural experience)
b) THEIAER]) THDH Z & (Being ‘intercultural’)
¢) BIbMmiEO#E (Intercultural citizenship experience)
d) B3 R#E (Intercultural citizenship education)
Th b,

Byram #39 TIZ8 2 A7 — ¥ Tiam L 72 Politische Bildung DEWT 2 & Z A5, B
k=2 a=br—va vBhoPLiZH2b0THY . H 3 Dtha{kdd Intercultural
Communication (& X > TETIN D LHESIN TS, Kramsch (1993) &% 3 Othe
b7 v & 2% Looking for third place'® T third place & KL T\ 5,

2 BURKEBEODTOOEME L ¥ — — R Y OBIREE & DY A4

et N @ IERE (LLF, W KA ) TiX, 75 A+ KAV (Nationalsozialistische
Deutsche Arbeiterpertei) DOE L 2 ¥ ¥ NEHROKENS ., REAFICEANREINT
& 72, 1952 FEITITBUED TBURZE O 7= O+ > % — | (Bundeszentrale fiir Politische
Bildung) OfiH &2 HEHEFO-ODOHEF ¥ > ¥ — ] (Bundeszentrale fir

U @R of L LT, Miller (1994) 2, FERER/ROA =X L% b LI =
FEERIC L D ESHEGR A BT o U — 2 L LTERLELON Begnffsrecherce (WEE
L) BECER) LW 74—V RUY—7Thd, SHFEEILZOSENFHEILTH
HANTZHEOHICASTNE | f U X Ea—fgER Ll @ﬁ(ff%O)ﬁ‘E% XDEF o TV B EK
OHPFAZFFET DLV D b D, 1980 FR~90 FRUTHNT T, N m A NREOEMT LH
MEIF—TIIT R T AOPTER SN,

15 Kramsch, Claire. 2008. Third places in applied linguistics. Keynote speech at ATLA
2008, 15th World Congress of Applied Linguistics, August 24-29, Essen, Germany.
TIX the fourth place & FEBLL T2,
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Heimatdienst) 823823 TW 5D, BUREE LIV I bOD, FTF R - KA jibiiE
gy, EREMERE, A YRE—. HERRIEE, BESLIRERTRE, AR ERME, HIBOR,
68 FFAES), 7 I =X Al B EBIEROMBE (BF. . (b, EHEE
R ZIE<F->TWD, BUER RA Y OFHEILMIC b ¥ —2 b, N Y OREHEE
B R VICELTERICHT D —E R, Flo KA Y0 KA VEEHEICEET 2 HEH
BHIZ b EEHEMECH B IREI N T T 5, EU Ok TiX, European Citizenship % %
ST LT, =y OO RAVELTHROENZEHRIICTE L. iTROBIRS
MEfRy Z&a2ZDOHRBLE LTINS,

Himmelmann (2004) 2L > T, KA YOEBEHEEOHMNERNMLE S, BURHE D
FrlLwvar 7 FTiE, TRROBHR 2 MBS RFIR EERLEREIC OV TORMEHY
IR EARET D) T LI L T TV 220 E VNI BEZX N Ro TWNDH I L, B
BHEEPEHE»ONEHBICETAT TN ZEoHERERIZSN, REEROFVF
BEEDOH T, #h2H) (sozial) 725, %IF6H) (kommunikativ) 725U~ EB Z & D
WM Z R RTND, £ LT, T NAELTAFY AD  civic education, education for
democratic citizenship, F727 7 > A® éducation a la citoyenneté % 251F T\ 5, BiR
HE OB H EFEMW A AMBE & OB R TR a2 FEFODT 6, NFER

(Grundschule) b DFEEZFEKT 5 Z L AT L TV D, #EEITBIT 5 HAEDFD T8
16H)) WL REIC T2 2 L2 FRL TN D, ThI 2R, Z3bEAERRITRO b D
SNEBEROTRMEZERT 272OOHEWI VA TH D, £ LT, s eili& Tk
o<, REERMICEET S L LABT 52 LA TED LI ICRD ZLEERL TV A,
ZOEFITIL, FF A - RA VLD KA Y0 THEE] L0 KERIRBSH 0 . Bk
FRRFEFEFRINE, E206 MBI bENIUb SN DD E S &R D T\ D,

BITEBICREERD 3 DOBELET, XEOFIE, HEDJEiE, £iFDOFEL LT
REEREZLEOHZALDELTND, XEOBETIL, AH. TRHEDCRM, FHER, &
1BEE. HEHOHIE, HomE, REHLHESFER BEEBUE. 2EREE, DEIROK
EREPERBD BRSNS ZLERLIZ) 2T, REFRZEEZAXICL DS HHDB
BB O E LTELR, HLWHENRFE a2 L LT THA 2B THE
PEEBF L TWD, X TH Rt btoTmER, FHT oA R L2,
REFZHOMENEIF LV, L b A—T v AaRkERN T, FEHM0RL AT IX

16 Bundeszentrale fiir Heimatdienst % &R L7223 & F 0 #EI0EREEN 720, ZAUE, U
A~ — VLRI ERFRIC 1918 FF D 1933 - CIEAE L [HEEE DO 2o 0E & —)
(Die Reichszentrale fiir Heimatdienst) O£4F% 5| &2 DT, BEZIZZTOLHE
BT DMELHD LV D THEMINT, 2721, A - BUARRE - #he - 3kicB
THRNCEZDT-ODHEEMZE E L TR SN TWDL AT, FOBREITTV A ~— 4k
FIERMR E E o> Ty, iR (Birger) ICREFHREAEFTHIENEMNTH T,
http://www.bpb.de/geschichte/deutsche-geschichte/geschichte-der-bpb/36421/gruendung
-und-aufbau-1952-1961 (2016 4F 1 H 30 H iR
17 Himmelmann (% Braunschweig ZHE K% (O 6O TR KS) BORETE #IE O,
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LEB/DHIENTED LT D, thaBRE LTE, RECERHRMELLTELZX5D

THEHARL, R FOREERINLZ2 LB R THL L L, oo BERER
(Pluralismus) . HHR THSMIRMFRIDTIZ O DT AT A fiGRE DRERT AT
LS (HEBER, manv—7Rl), BRTEHEARAINE (X740 7), HRAKLA
BT 5 (MRAR) 2BMCET WD, EAFOEEL L TORFEFER TITHaAYIL
EDTZDOREFERNZULTH D L L, FRICE T DmPfik, W, BIEGEED 72
SOT T T A AR OT T T N EFEPEELGEORNTHRIZETCHZ L% H
e LTnd,

3 NAYVEEHBIIBY L RYLH T 7n—F
RA Y EEREICBIT D BIUEEFE DI E 01X, A 2 A b RFEFEORIY# 7 v
~=27 17 (Interkulturelle Germanistik) TORATH S H, ZOHLIX, BIROKE
DO HIZ Deutsch als Fremdsprache [44MEFEE LT RAYVEE] &0, SMEFEELTO
RA VEBRBERREZIRND TN D, FIV~v= AT 4 7 OFFHFE, SCFTZE &I A THENIC
TN Z AT 4 7 T HHHE L CRIE &4 Wierlacher B3N] O EALHIR & 72
V. Z D%k Miller-Jacquier NWEIEOFALEFR L 72> 723, UL (Lehrstuhl) Tt
ot (BUIEIXHEEICR-72), ZO%E, Goethe-Institut Miinchen (KA Y3kt
F—ar~y) T TBRMbala=r—va r ERYEIMR] VI T —~vTU—2
Ta v 7RSI TND (198346 1 16 H—17 H), £ DFLEKIC L 5 &  Miller-Jacquier
(1983) X9 TIZ Cross-Cultural Training Film % -7 s L —=1 7% Culture
Assimilator, ¥ Iz b— gy« F—Lzfliolo bL—=0 2% R YEBBEORE 27
7O A= TIHREELTND, bbb & DaF OfFEECTHIZEE L TV 7z Miiller-Jacquier
HIX RA YEEHE IS 5 BV ERR ORI IR Y AL, BV ERfR T 7' e — T 18D Hh4 R
B bbb o T, = DB Sprachbriicke (Klett) & Sichtwechsel (Klett) T# 5, CEFR
TV I & AL A2 L-ULICHE YT D Hb A Sprachbriicke T&H Y, Bl, B2 IZFY4 45 L
INDEIM B Sichtwechsel Th b, SBHEEDON Y a7 L0z, BIYbMaI o=/
— ¥ a OB E I AL D DIZHE) LT B Th 2 12 D% OBUERHTITATH
TV, Sichtwechsel O#fififl~ == 7/ (Sichtwechsel Neu 1,2,3: Allegemeine
Einfiihrung 1995) (ZI3R3LEIFZEBEE LT,

18 Il (1994) [ KA VEEHFEDOEEL Landeskunde] £, FA V2B 5 55EHE
BORICB L Cid~ > /A 23S (Mannheimer Gutachten 1977) 78 70 AL D BUR %
WESITIZD, ZHUET RA VBT 2FM T ORI GED Thhole, 72720, #
Modiz/ 5 KA1 (Deutschlandbild) (22T OWFZEIT 1973 45 DAAD 943 T1T
bﬂt@?ﬁ‘iﬁi?ﬂf&)éﬁ B IE O L7 EIXE R SN0 o T, BRIEDOEM 5HT T

. BB AN, ukirdim, =3 :L—Jf TarvERESELEN, FUTAT L
TOD?E/Tji/i@@b‘& LT, Ammer (1988) i, a) FUb LT 242 A%, b) K
EFLERIZEE S WL, o) BE LRET 287k, d) MELERORTRFIE, e
PO UMEcE BT R TR R 2T T D
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1. REGEH OFIf (Wahrnehmungsschulung)

2. BEMHEGERO DD IEDER (Erwerb von Strategien zur BedeutungserschlieBung)

3. btttk s L 912725 Z & (Befahigung zum Kulturvergleich)

4. B ok coikiise /) (Diskursfihigkeit in interkulturellen Situationen)
BETHNTWD, SHEMELE LTI, WHENRBLAEET, HAIZENT 2RE (B2 6
<. FEEOBEE, [+« - LHES ) T - by, T - - DORIITRZD) #
felk s, midh, SAAZHIHTE) ORI BRERNRIN TN D, FA Y FEDLEE

(Abtonungspartikel) CiXEEFEE (Discours markers!?) 72 EDhEAEHNER ST
W5,

4 CEFR DAL L FA VITIIT 2 iim DRG0 & AR — b 7 o+ U A DB%S

BRM FEE S DS REBUR T 1954 4F )Y TEA SNT-FRINSYESH (European Cultural
Convention) % 2 5 Th V| EAMAMIZESW T ERORETH L, BRGET R =7
R 1k (1963-73) TEBRNLWH ) CEREHAFICHET 22460, F 2Kk (1971-76)
121X Rischlikon TO Y Ry 7 LD FH L, Threshold-Level in an European Unit/Credit
System for Modern Language Learning by Adults (van Ek 1975). Threshold-Level for
Modern Language Learning in Schools (van Ek 1976) 23HkREAv, 45 3 # (1977-81)
7 aY=s 4 EABE, BREG TORBDMTON D, 1982 FICHONFF#ES KE
KK CEIEC R (82) [Recommendation No.R(82)18]73MEIRS 115, 5 4 1] (1982-87)
CZOEENCE S Ty FMfEES L, 5 ] (1988-96) (21X WAYSTAGE <°
European Language Portfolio 72 & OEARKF &4, 3 —r v SHTROZEM: (European
Citizenship) D 7= D FFEFE Nikam S iz, [ F—n v X1 EME] (European citizenship)
EWno a7 b TENTAR L] (1997 58) KT, REEFEZSHET L L LTV
LIAND, LA —m vy NOBREON THEENHEMITAE (a social actor) & 72
LHRETHY, HEFHEEOWRNEITEI RN ZEET 5 ENE (a cultural
intermediary) . ®IC{LMFE#E (a intercultural speaker) &725_REFLEHMLTVND

(Byram 1997: 58), L22L, Aa_X=T A FEANLOSIMEN 9 — v SR
7= O EFiEFE (Language learning for European Citizenship) 7w =7 23, BiZEIC
FLEFLEWDYD [RE72] (major) ZRFHEZERL TS, ] (Gaber 1997: 33) &k
ERE/E/NSREFE L OB RNLEAN L EOREEIZ OV THEHIICEZ L T\ 5, 20D

19 Schiffrin (1987) £/, discourse marker (FREEEIE) L Sbhd b oix, THHIMKIZ
TEBRARITE 2RO HGE L~V TOEREREEN S EN TV D, K4 VFED discourse
markers DL H 5,

20 f1)I (2010) P,

21 Ammon (2015) 2, NA VFEONME ST EZMOFFEE OO L TMmD Z LN TE
%, ffiiZ, European Commission (2012) &, I—n8 v/ XORKEXZ2FFEOHNN Z O
BEOEHOAFIZTOHMEIZENL TN D, £, L HOEG 72 ESEOSFIHTM
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%, %61 (1998-2000) IZIIESFELEFRO I 7 hAS 2001 ESFHEICADE THES
i,

KA YCid, EFEELTCO FAViE] (DaF) Tix, CEFR OARLIEOHH BHZE &
BOERBRD LAV FICKRE R B A B 2 0o, FREBE TlER— 7+ U A OB E
NN, NRW 22, 4 NFERIRR2S, 7 L— A U7 Edkx LSS STz, A— b
7 4 U A OB T, Intercultural Competence OAR— k7 # U AIZHOWTHFMN LTI
9o RFDOR—= 74V AORHBIKMNFEZO S & TITONTVDR, 2 TR

DIEERINES - BRMEBEH SO S & THZ S vz INCA (Intercultural Competence
Assessment) T, BKMNEBSOL L TEE SN TWDHLAT AR - X - T4 0 F (BREHR
BIloOEBERK Y2 7 7 L) OO ¥ Iz Portfolio of Intercultural
Competence¢ Th %5, L2 I =2 =5 — 3 VBN ZEMITHE T 53425139 Tl
KERETRENTWDIN, BUARKE. V7 4 AV ¥y THBEOIRTIL., REINRHE
EEDOERANPERIER SN OINERDH Y, RBAXDOR— 7+ U AOIEHR L LAFR)
ThdrEEZD,

5 201 6FEEH N VEBINHHEDH LLVEY

19 9 84EIZHE 18] RA YV EEMEIMIME & Trier K% CHEHE L CLk, 4 MO KA Y 5EF
FEZONRELTEZ, 201 6EENLIE T48M KA VEHHE] 70 s T hEX
BN, T2 RA VFEIME+ 2 B 7 4 —/L RU—2 | (LAF. 2plus2 71 7' A LIEEE)
DT KERFD2 0 1 6 FEHEVIIEIECE I G U CHEM L7z, EAIE 12
A KA Y L OXFEEN SR TROBKREZ 5] THY | THEOSMEN FA YV iE
FELENBL, WIELTWAD RA YOI TR, VR LOXMFEEZR LTI VT AT VT %
Fh, HEZ FOOEBETIIEL OO, BEDBHAALOTIERLS, FEHEMKL N

IRNLESIT MBI, RA VRS 7 7 o AfE#E (B2 5. B35 N LTE
V. TNUNDOSTHEOEENE 2 53k, H3SH LT LOHEA TV DI DT TIdnI e
Mo, FFEUNORE R SFEICHLEOMESITICERBEHNTND Z LR35 05d,

22 Landesinstitut fiir Schule und Weiterbildung NRW (2000) £/, Europiisches
Portfolio der Sprachen ® NRW (/)L hT A v« T A N7 7—L 2 N) fllE
Sprachen-Pass, Sprachen Biographie, Dossier 7>5 72 ¥ | Pass {37 L 7= ffiF{KC,
Biographie & Dossier 137 7 A ML D LT > T D,

28 Z OILFERRIE. FA Y #HSCEHE %4 (Bundesministerium fiir Bildung und Forschung)
L HEEE EFEHEE D 7o O - HAYNZEE S (Bund-Lander-Kommission fiir
bildungsplannung und Forschungsférderung, BLK) O XET 570y =27 h& L T4 M
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